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Wiata przystankowa z dachem szklanym i CLV
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Charakter Nosná ocelová konstrukce, střecha a stěny z bezpeč-
nostního skla s potiskem, integrovaná dřevěná lavička na 
levé straně. Samostatně stojící osvětlená reklamní vitrína 
„CLV“, umístěná vpravo. 

Charakter Stalowa konstrukcja nośna, dach i ściany wykonane ze szkła
z nadrukiem, zintegrowana drewniana ławka po lewej stronie. 
Wolnostojąca, podświetlana gablota reklamowa „CLV”, 
umieszczona po prawej stronie.

Ocelové 
prvky

Konstrukci přístřešku tvoří svařenec uzavřených 
ocelových profilů a plechů. Povrchová úprava ocelových 
prvků je tvořena protikorozní ochrannou vrstvou zinku 
a práškovým vypalovacím lakem. Barvu v jemné matné 
struktuře lze vybrat podle vzorníku RAL.
Nerezový (A2) spojovací materiál.

Elementy 
stalowe

Konstrukcja wiaty składa się ze spawanych zamkniętych profili 
i blach stalowych. Powierzchnia stalowa pokryta jest ochronną 
warstwą cynku oraz malowana proszkowo. Kolor, w wykończeniu 
matowym, o drobnej strukturze, można wybrać zgodnie 
z wzornikiem RAL.
Łączniki ze stali nierdzewnej (A2).

Stěny Stěny tvoří tvrzené bezpečnostní sklo ESG tloušťky 
8 mm s takřka celoplošným kontrastním sítotiskem 
pro zajištění bezbariérového užívání a ochranu 
proti nárazu ptáků (aviafauny).
Skleněné tabule jsou k nosné konstrukci připevněny 
pružnými elementy.

Ściany Ściany są wykonane z bezpiecznego szkła hartowanego ESG 
o grubości 8 mm z kontrastowym nadrukiem sitodrukowym 
na niemal całej powierzchni, co zapewnia bezbarierowe 
użytkowanie oraz ochronę przed uderzeniami ptaków 
(awifauny). Tablice szklane są przytwierdzone do konstrukcji 
nośnej za pomocą elementów elastycznych.

Střecha Střechu pokrývá vrstvené tvrzené sklo (VSG ESG 5.5.2) 
tloušťky 10 mm s polopropustnou čistě bílou fólií. 
Dešťová voda nebo jiné srážky jsou ze střechy 
svedeny žlabem a zadní nohou nad terén.

Dach Dach jest pokryty laminowanym szkłem hartowanym (VSG ESG 
5.5.2) o grubości 10 mm z półprzepuszczalną, czysto białą folią. 
Woda deszczowa lub inne opady są odprowadzane z dachu 
przez rynnę i tylną konstrukcję na ziemię.

Lavička Sedák tvoří desky masivního dřeva, volitelně z tropického 
nebo vakuově termizovaného evropského; bez povrchové 
ochrany nebo ošetřeny teakovým olejem.

Ławka Siedzisko składa się z płyt z litego drewna, opcjonalnie 
tropikalnego lub termowanego próżniowo europejskiego; 
naturalne lub zabezpieczone olejem teakowym.

Citylight Oboustranné CLV L6-200 je osvětleno LED pásky s celko-
vým příkonem 39 W a standardní chromatičností 3000 K. 
Detaily provedení a technické parametry viz samostatný 
produktový list L6-200.

Citylight Dwustronna gablota CLV L6-200 jest podświetlana taśmami LED 
o łącznej mocy 39 W i standardowej temperaturze barwowej 
3000 K. Szczegóły wykonania i parametry techniczne znajdują 
się w osobnej karcie produktu L6-200.

Montáž 
a kotvení

Nutno zajistit přívod elektrické energie skrze základy 
přístřešku. Kotvení na betonový podklad pod dlažbou 
pomocí závitových tyčí z pozinkované oceli a chemických 
kotev podle platného výkresu kotvení a montážního 
návodu.

Montaż i 
kotwienie

Należy zapewnić doprowadzenie energii elektrycznej przez fun-
damenty zadaszenia. Kotwienie pod nawierzchnię do fundamen-
tu betonowego zapomocą prętów gwintowanych wykonanych 
ze stali ocynkowanej, z użyciem kotwy chemicznej zgodnie 
z aktualnym rysunkiem kotwienia i instrukcją montażu.

Údržba Použijte obvyklé způsoby údržby a čištění, vhodné 
pro městský mobiliář, viz příručka „Kontrola a údržba“.

Konserwa-
cja

Należy stosować zwykłe metody czyszczenia odpowiednie 
dla mebli miejskich, zob. instrukcje „Kontrola i konserwacja“. 

Hmotnost 696 kg bez L6-200
885 kg včetně L6-200

Waga 696 kg bez L6-200
885 kg wraz z L6-200

Rozměry výrobků mají informativní charakter. Vyhrazujeme si  právo na změnu specifikace bez předchozího upozornění. Platnou verzi tohoto dokumentu najdete na našich vebových stránkách. 
Wymiary produktów mają charakter informacyjny. Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji bez uprzedzenia. Aktualna wersja tego dokumentu znajduje się na naszej stronie internetowej.

technický list / karta techniczna

X2-220L-SS + L6-200
kotvení pod dlažbu

kotwienie pod nawierzchnię  

https://www.egoe.eu/cz/
https://www.egoe-life.eu/cz/vzorniky/
https://www.egoe-life.eu/pl/wzorniki/
https://www.egoe-life.eu/AspService/download.asp?url=/root/download/catalogue/kontrola%2C-udrzba-a-garance-cz.pdf
https://www.egoe-life.eu/AspService/download.asp?url=/root/download/catalogue/kontrola%2C-konserwacja-i-gwarancja-pl.pdf

